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THYRISTORSTELLER TYP 425/426

1. AUSPACKEN UND LAGERUNG

Um ausreichenden Schutz wéhrend des Versandes zu gewahrleisten, wurde dieses
Produkt sorgfaltig und stoBgesichert verpackt. Bei Empfang der Sendung sollte der
Karton duBerlich auf grobe Beschadigungen untersucht werden. Ist dies der Fall,
so soll die Verpackung getffnet und das Gerat auf Anzeichen von Beschadigungen
untersucht werden.

Im Falle einer Beschadigung darf das Gerat nicht in Betrieb genommen werden.
Zur Beurteilung des Schadens bitte umgehend mit dem nachsten EUROTHERM Biiro
Kontakt aufnehmen.

Bevor die Verpackung fortgeworfen wird, Uberprufen Sie bitte, ob alles Standard-
zubehor entnommen wurde. Das Standardzubehdr umfaBt:

1 St[]ék Bedienungsanleitung,
1 Stick Montageplatte (am Thyristorsteller befestigt)
2 Stuck Montageclips far asymmetrische DIN-Schiene.

Wird das Gerat nach dem Auspacken nicht unmittelbar in Betrieb genommen,
muB es vor Feuchtigkeit und grobem Schmutz geschutzt werden.
Lagertemperatur: -30... + 70°C.

2. MECHANISCHER AUFBAU UND EINBAU

Die Thyristorsteller sind in Kompaktbauweise ausgefuhrt. Sie konnen wahlweise auf
Trageschienen 32mm nach DIN oder direkt auf der Montageplatte montiert werden.

Gewicht: Typ 425 ca. 1,5kg
Typ 426 ca. 1,6 kg

2.2 Abmessungen
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2.3 Einbau

Der Einbau kann nach zwei Methoden erfolgen:

1.

N | L 484,2
e 4651
4) tHi c‘) ) —0 ) —4
» T 03 |20 w03 | Jeo| 1013 ol 1013
L L_ Alless @

DIN Schiene (NS35)
230

Montageplatte Alle Abmessungen in mm

L=

Befestigung durch direktes Aufschrauben der Montageplatte auf die Riickwand
des Schalt-Schrankes.

Befestigung mit Montageclips auf symmetrischer oder asymmetrischer
DIN-Schiene.

Zwei Stack Montageclips je Thyristorsteller fir asymmetrische DIN-Schiene
gehdren zum Lieferumfang.

Montageclips fur symmetrische DIN-Schienen kénnen unter der
Bestell-Nr. BA 18266 bei EUROTHERM bezogen werden.

a) Asymmetrische DIN-Schiene

Asymmetrische DIN-Schiene NS 32

“’0 M4 x 10mm

Adapter

Symmetrische DIN-Schiene '

ACHTUNG:

Wihrend des Betriebes kann der Kiihikdrper heiB werden.
Beliiftungsvorschrift:

Die zuldssige Umgebungstemperatur betrdgt 50 °C unterhalb
des Kuhlkdrpers.

Die abgefihrte Verlustleistung betragt ca.

I = Laststrom,

P, Wle2v x 1[a]

Um eine gute Beluftung zu gewahrleisten, ist darauf zu achten, daB die

Kahlkorper senkrecht angeordnet sind, Bei Montage mehrerer Gerate Gbereinander
sind entsprechend den Umgebungsbedingungen notwendige Abstdnde einzuhalten.
Der Kuhlkorper ist mit dem Schutzleiter verbunden. Zuséatzliche SchutzmaBnahmen

gegen zufalliges Berihren spannungsgefihrter Teile nach VBG4 sind nicht
erforderlich.



3. ANSCHLUSSE UND ELEKTRISCHE VERDRAHTUNG
3.1 Elektrische Verdrahtung (Aligemein)

Die elektrischen Leitungen sind nach den entsprechenden VDE-Vorschriften

bzw. den jeweiligen Landesvorschriften zu verlegen.

Die Steuerleitungen kdnnen mit NYF-Draht im Schaltschrank verlegt werden. Bei
Kabelverlegung sind die Steuerleitungen und Lastleitungen separat voneinander

zu verlegen. Die Steuerleitungen sollten méglichst kurz gehalten werden und
Schleifen sollten vermieden werden.

Bevor Sie den Thyristorsteller anschlieBen, Oberprifen Sie bitte, daB die Anschiiisse
entsprechend lhren Erfordernissen und Bestellangaben ausgefihrt sind.

Soliten sich hier Abweichungen ergeben, schlieBen Sie den Thyristorsteller nicht an.
Versténdigen Sie in diesem Fall bitte das néchste EUROTHERM Biro.

3.2 AnschiuBklemmen

Steuerleitungen: 0,5 — 2,5mm? Schraubkiemmen
LastanschiuB: 6,0 — 16 mm?2 Schraubklemmen

3.3 AnschiuBbild fir Ausfiihrung mit Logikeingang
Voliwellenbetrieb (Selbstsynchronisierend im Spannungsnulldurchgang)

(Uber Schutz-
Thyristor-Sicherung - L leiter Last

t t 1

loada O é é é
adjust @ L '—'f-‘
; -
oad fail Q input
NiL2 | oyteut com 1 2 3
N(Mp) bzw. L2(nur bei Alarm Common| 5V
Teillastfehlalarm  Relais far ~ (ov) 20v
anschlieBen)  Teillast-
fehlalarm 20mA
250mA
250V/50Hz
6, »

e

3.3.1 Steuereinginge (Logik)

Klemme 1: 4 — 30mA -
An = 4mA Aus = 2mA

Klemme 2: 5— 10V -
An = 3V Aus =1V

Klemme 3: 10 — 30V -
An =7V Aus = 3V

Klemme Com: Bezugspunkt (OV bzw. O0mA)

3.3.2 Teillastiehlalarm Sonderfunktion Bestellcode 37
(Load fail)

Hierzu ist der N (Mp) bei Einphasenanwendung bzw. die Phase L2 bei Anwendung
zwischen 2 Phasen mit der Klemme » N/L2« zu verbinden. Diese Verbindung ist
notwendig, um den Lastspannungs-Laststromvergleich durchfthren zu kénnen.
Auf richtige Phasenlage ist daher zu achten.

Alarmrelaisausgang:

Zu Abfrage des Alarmrelais steht ein Alarmrelais zwischen den mit »output« A + B
gekennzeichneten Klemmen zur Verfugung. Belastbar mit 250mA/250V (AC)

oder 250mA/30V (DC). Im Alarmfall ist der Relaiskontakt offen. Im Normalbetrieb ist
der Relaiskontakt geschiossen. Umgekehrte Funktion bei Bestellcode 83.




3.4 AnschiuBbild filr Austiihrung mit Stetigeingang 3.4.2 Handansteuerung

Betriebsart: Impulsgruppen- oder Phasenanschnittbetrieb Uber ein 4,7kOhm Potentiometer ist eine zusatzliche Handansteuerung, z.B. Vorgabe
einer Grundlast, moglich. (Beide Eingénge wirken addierend)

L Schutz-
(Ober Thyristorsicherung) leiter Last

5 é;;} 0w
| 929 Py ?} @i %

. |
oV Auto Manual |10V
O input - ({:
Nﬁtﬁ? ??; ? % % 0% j% 100% ‘
| | I v
+
l (iber Potentiometer) 4,7kQ
Netzspannung Steuerelektronik ~ Common| manual
(nur 230V bei Best.-Code 36 (=) Eingang
bzw. 110V bei Best.-Code 10) Autom.
Eingang ( +)
ACHTUNG:
Synchronisationsbedingungen 3.4.2.1 Anwendungsbeispiel mit Hand-/Automatikumschaltung

Netzspannung Steuerelektronik und Lastspannung miissen phasengleich
angeschlossen werden.

Bei einer Lastspannung von 380V ist daher ein zusétzlicher Anpassungstransformator

notwendig.
0 input
com 1 2 3 {
3.4.1 Steuereingdnge (stetig) - - + % +
Kiemme com: Bezugspunkt, 0V bzw. OmA, (-)
Klemme 1: autom. Eingang je nach Bestelicodierung ( +) -
Bestell-
code
008 0 — 5V Gleichspannung ' o b o A_A7 H;_!
068 1 — 5V Gleichspannung
060 0 — 10 V Gleichspannung +
069 0 — 5 mA Gleichstrom st anal
071 0 — 10 mA Gleichstrom s gna
072 0 — 20 mA Gleichstrom vom TegEr 0% 100%]
073 4 — 20 mA Gleichstrom -
Klemme 2: Manual Eingang (siehe Abb. nachstehend) 4,7kQ
Klemme 3: Ausgang + 10V zur Manualansteuerung (siehe Abb. nachstehend) 0% ...100%



3.5 LastanschiuB

Der LastanschluB erfolgt an den nach oben liegenden Lastklemmen »#-« und »L«.
Die Thyristoren liegen in Reihe zur Last. Die Klemme » L« ist Uber die zugehdrige
Sicherung mit Phase L1 zu verbinden. Die Klemme »-ft« ist mit der Last zu verbinden
und nach der Last zum N{(Mp) oder Phase L2 zu verbinden.

Der SchutzleiteranschiuB liegt zwischen den Klemmen »dft« und » L«. Der Schutzleiter
ist im Thyristorsteller mit dem Kihikorper verbunden. Der Kiahlkdrper ist somit nach
VB64 spannungsfrei und kann berthrt werden. Zusatzliche SchutzmaBnahmen sind
nicht erforderlich.

ACHTUNG:

Wahrend des Betriebes kann der Kuhlkdrper heiB werden. Die Lastspannung mubB in
folgenden Grenzen liegen:

Ausfilhrungen 240V (198 — 264V) . . .
440V (342 — 478V) Gilt nur fUr Logikansteuerung.

3.6 Sicherung

Zum KurzschluBschutz dient eine separate superflinke Halbleitersicherung, die
komplett mit Sicherungshaiter fur DIN-Schienenmontage vorgesehen ist. Diese
schaltet innerhalb einer Halbwelle ab. Es dorfen daher nur superflinke Sicherungen
laut nachstehender Tabelle eingesetzt werden. Die Sicherungscharakteristiken massen
der AnschiuBspannung und dem Typenstrom entsprechen. Bei Verwendung anderer
Sicherungen erlischt der Garantieanspruch.

Thyristorbetriebsdaten-Sicherung

AnschluB- Typen- Codierung Typen- Nenn- Eurotherm Ferraz Typ
spannung strom leistung leistung Code
(Ugts) (lef) (KVA) (KVA)
220V 15A 425-081-13- . .. 33 3 FUP 020 | 600 CP URB 1020
25A 425-082-13- . .. 55 5 FUP 030 | 600 CP URB 1030 e
40A 426-083-13- . .. 838 79 FUP 050 | 600 CP URC 1050
380V 15A 425-081-28- . . . 57 51 FUP 020 | 600 CP URB 1020
25A 425-082-28- . . . 9,5 8,6 FUP 030 | 600 CP URB 1030 v
40A 426-083-28- . . . 15,2 13,7 FUP 050 | 600 CP URC 1050

Die Typenleistung ergibt sich aus der Multiplikation der AnschluBspannung und des
Typenstroms. Es wird empfohien, die Thyristorsteller nur bis zur Nennleistung zu bela-
sten, da bei einer Netz-Uberspannung der Typenstrom Gberschritten werden kann.
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4. SONDERFUNKTIONEN
4.1 Teillast-Fehleranzeige und -signalisierung (Bestelicode 37)

Wirkungsweise:

Einstellung:

Alarm-Relais-
ausgang:

Beispiel:

Durch den elektronischen Vergleich der Spannungs- und
Stromhalbwellen des Laststromkreises wird der Bruch eines
Heizleiters durch die damit verbundene Anderung des Teil-
Laststromes festgestellt und angezeigt. Die Teillast-
Fehleranzeige ist dann von Vorteil, wenn mehrere Heizleiter
parallel geschaltet sind.

Mit einem frontseitig eingebauten Potentiometer (adjust) wird der
Schaltpunkt der Teillast-Fehleranzeige eingestelit.

Die Einstellung sollte so sein, daB bei voll eingeschalteter

Last die Alarm-LED (Load fail) gerade erlischt.

Zur Abfrage des Alarmausganges steht ein Relaiskontakt,
belastbar 250mA/250V (AC) oder 50mA 30V (DC) zur Verfu-
gung. Der Alarmkontakt ist im Alarmfall gedffnet.

Potentiometer zur
LED zur Anzeige Schaltpunkteinstellung
des Teillast-Fehlers der Teillastfehleranzeige

loadfculd/ @ @ @

adjust L = -w-

load fail ¢ input
2LOV~25A | \po Offpé"{mom1 2 3
@ }@ @022

Liegt die Last innerhalb der nachstehend genannten
Toleranz, kann der entsprechende Teillast-Fehleralarmpunkt
individuell eingesteiit werden.

Einstellung 10:1 vom Nennstrom.

Mehrere Heizleiter kdnnen parallel geschaltet werden. Der Teillast-Fehler hat
folgende Ansprechempfindlichkeit: Die Nennlast muB mindestens um 20%
reduziert und der Thyristorsteller muB mindestens 20% (Taktzeit) eingeschaltet

sein.

z.B. Typ 425-082-13-37-00 (240V, 25A)

Typenleistung 55kVA
Nennleistung der Anlage: 5 kVA
20% Teillast: 1 kVA

il




Alarmmeldung liegt an, wenn sich die Nennlast um minimal 1,0 kVA reduziert 5. ANSCHLUSSBEISPIELE
und das Steuersignal (d.h. Ein-/Aus-Verhiltnis) minimal 20% betragt.

5.1 Einphasig L/N (Mp) 220V in Verbindung mit Regler Typ 810

Relaiskontakt,

Schutzl L1 2 13 N
' ’ chutzleiter

Thyristorsicherung , _] _ R) 8) M M™p)
Typ 408 bzw. 409 X Alarmmeldung erfolgt,

wenn 1 Heizelement
L bricht "
L (Ph) Thyristorsicherung
! * Typ 408/409
¢ +
CP - . Temperatur- ' i) i o Lost
| § regler Typ: 810 = W
L. . . ° ﬂ -
. A B N/tZ 2
Stovarignal . } . ; ; | Logik- EUROCUBE 425/ 426
20 % min kW kw kW kW kW i Ausgang (Logik)
) Code 047
- load fail 9 jnput
+8 0 N/L2 |output | com 1 2 3
z.B. zur Alarmeinheit Typ 603 °lc ° 0_0 0+0
N (Mpl—
Nur bei Teillastfehlalarm
4.2 Automatische Strombegrenzung Alarmrelais
(nur bei Ausfilhrung Phasenanschnittbetrieb mit zusétzlicher Bestellcodierung 55) 250mA,/250V/50Hz
Der Laststrom wird stindig gemessen und zur Strombegrenzung herangezogen. t""_‘;'(”“h!”“ wie
Die Schaltung regelt den zu begrenzenden Effektivwert des Laststroms. Die Ein- ogikversion
stellung erfolgt dber ein frontseitiges Potentiometer zwischen 20 — 100 %. 0o o
L
Temperatur- ‘—{—— w-
regler Typ 810
Strombegrenzungspotentiometer ) EUROCUBE 425/ 426
5} Stetigausgang (Stetig)
@ . O input
I Lim @ @ @ E N/L2 LT com 12 3
adjust L <+ 4w~ +8 -9 o o 00 0O
1
. FrE
I
i |
= | E
L L]
Lo
4,7k Ohm
o input
NiL2 U om 12 3
1%, @ 2 @




5.2 Einphasig Phase/Phase 380V in Verbindung mit Regler Typ 810 5.3 Sternschaltung mit herausgefithriem Sternpunkt (Mp)

Max. zulassige Gesamtleistung P Thyristorstrom 'Thy
Pges
LT L2 13 N P = Upp/Mp x (! 14| 2 + | 3) [ = =
i nenn nenn nenn Th
Schutzlsiter R (S) M  (Mp) P Y 3 x Upp/Mp
Thytistorsicherung =
Typ 408/409 wg - - - -
[y
z=Z
“E
Temperatur- LO oo Last =
regler Typ 810 + w NG
:@ = i T o
Logik- - EUROCUBE 425/ 426 L S
e = D5
Ausgang (Logik) . me m 259
@ = O ]
Code (47 : ‘ R B s 2 oo g g = @0
load fail O input = E2 0% 2ol Se Oj Q E
output | com 1 2 3 l oqn ¢ T -0, S1g o ¥ e
+8 -9 N/Lglopo 0000 oo » losof R 5 |0 eoH
- [t = 3 21S 3B 3
v d D FD =
w =0 i E = 5
S8 |-|s 313 B
o o
@ | g < ~o
Nur bei Teillastfehlalarm 2 -;J § =
5 . =) FERS
Alarmrelais = o} 2 NZ T é o % - 2 Ng
o4n ¢ " -0 8lodn € = - ol
LastanschiuBl wie o > O 20 |deedt S > 0 O s
Logikversion 3 S 9 ¥ 3
2 1NEE E i
joo0o0 2|zl 3 S
Temperatur- —é— A % Zl3° é % o
regler Typ 810 - S| ~o & ~o
of -~ brd —
EUROCUBE 425/ 426 = 3 >
Stetigousgang (Stetig)
3 s S 7o . JEON
o input | ot o |ErolT s £
P L ST S Bof o |Eno
9 N/LZ2 L1 com 1V 2 3 o NG o -0y d gl ol ¥ I~ -0
! +8 - ] o o 00 0 0 bomo——— w0 H 'é o, > 0 _ 0k
i - “ o4 (=]
: e = = I
| w <o 2 3
b [ ' ER I > = e
| AR AR ED E g —o
L] z s B z -
T ' =i NO c
| 2= 3 5o
L_é_l = @
4,7k Ohm S =
, 5 5% + 5,852
220V 380V 7838 g2
0z 0w T e owv

14 15



5.4 Offene Dreieckschaltung

(Thyristorstelier miissen fiir Lastspannung Phase gegen Phase ausgelegt sein)

Max. zulassige Gesamtleistung:

P = UL X(Inenns + nennz + Inenns)
Pges

3x U

Hhy =

Pges
'\/?UL

L2 13 PE

6) (M (s1)
i
I
i
1

L
®R)

Nur bei Teillastfehlolarm

. 5 MolF
3 ot 2 ~o
& =
ol § -0
.
DI o g0
< s
s S
3
=] 50
S8 [~|2
o= T8
S als
=3 u—no
E —
o ©
3| o
O._lo
=

Lastanschlul wie Logikversion

Tostanschluf wie Logikversion

20/380V |
L

| | I
|
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= e
o S ~o
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~ H
3 M
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58 w2 e
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=5 3 +
-
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Lastanschluf wie Logikversion
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5.5 Stern-Spar-Schaltung

Die Thyristorsteller miissen fur die Lastspannung Uy (Phase gegen Phase)
ausgelegt werden.

Max. zulassige
Leistung:

Pges
IThy = = I

P = UL x lpenn X3 bei symmetrischer Last =
V3" x U

ACHTUNG:
Der Teillast-Fehleralarm ist bei dieser Schaltung unwirksam, wenn mehrere

Heizstébe in einer Phase parallel gesteuert werden.

Wird aber auf 3 Phasen symmetrisch angeordnet nur ein Heizstab pro Phase
geschaltet, dann erfolgt mindestens von einem Thyristorsteller ein Alarm,
wenn ein Heizstab bricht.
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5.6 Dreieck-Spar-Schaltung 6. THYRISTORSTELLER-DATEN
6.1 Elektrische Daten

Thyristoren: 2 antiparallel geschaltete Thyristoren fur wahlweise
15, 25 oder 40 A, 240 oder 440V, 50 Hz oder 60Hz

Die Thyristorsteller mussen fur die Lastspannung UL (Phase gegen Phase) =
Uph/Ph ausgelegt werden.

Max. zuldssige Leistung: P = UL X Inenn x 3 bei symmetrischer Last. Zulassige Last-
spannungsschwankungen: far 240V Thyristoren von 198 ... 264V, 47 ... 63Hz

Thyristorstrom Ity =—955__ _ |, fOr 440V Thyristoren von 342 . . . 478V, 47 . . . 63Hz
V3'x UL Thyristorspitzen-
sperrspannung: 600V fur Netz 240V, 50 Hz oder 60Hz
1200V flr Netz 440V, 50 Hz oder 60Hz

ACH T UNG: i . Thyristorzindung: Phasenanschnittbetrieb
_Der Teiliast-Fehleralarm ist bei dieser Schaltung unwirksam, wenn mehrere Heizstibe Impulsgruppenbetrieb nulipunktschaltend
in einer Phase parallel gesteuert werden. Logikbetrieb selbstsynchronisierend im
Wird aber auf 3 Phasen symmetrisch angeordnet nur ein Heizstab pro Phase Spannungsnulldurchgang

geschaitet, dann erfolgt mindestens von einem Thyristorsteller ein Alarm, wenn ein

Heizstab bricht. Thyristorverlustleistung: P (W) =~ 2V x [{A) (I = Thyristorstrom)

Far Thyristorsteuerungen verwendete Transformatoren m(ssen die folgenden

2% Bedingungen erfailen:
mg KurzschluBspannung: uk = 4—6%
- Induktion maximal: 12.000 GauB (1,2 Tesla)
- Bei Phasenanschnittsteuerungen entstehen HF-Stérungen. Sollen diese Stérungen ab-
= P, gebaut werden, so ist der Einbau von Filtern erforderlich. Die entsprechenden Filter
H.g ] H [ sind auf Anfrage bei EUROTHERM erhaltlich.
ERE)
g[;h\ ° * ;S ? ~o ¥
-~ ol ¥ " <o
el Q) ; O gOp+—y
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7. BESTELLANGABEN 7.3 Bestellcodisrung Lastsicherung mit Sicherungshalter
7.1 Bestelicodierung 425/426 (Logikansteuerung)

§ SchiuBcode

Q
3

»

AUSGANG STROM UND SUPERFLINKE
SPANNUNG - LASTSICHERUNG UND |Spannung|Strom | Typ
Last. Last. e f SICHERUNGSHALTER g
spannung | strom Typ e 2 £ 8 15A/240V .. ... ... ... 13 081 | 409 £ g
s § £ 8 15A/440V ... . ... 28 081 | 409 s 2 ¥
15A/240V 13 081 425 o 2 2 H 2 25A1240V . ... 13 082 | 409 v v v
15A/440V 28 08t 425 = 8 3 & 3 25VI440V. ... ... .. ... 28 082 409 o
25A/240V 13 082 425 v v v v v 40AI240V ... ... 13 083 | 408 i -
25V/440V 28 082 425 125426 j 40A/440V ... .......... 28 083 | 408 4 4
40A/240V 13 083 426 - o T e e 7 W T .
40A/440V 28 083 426 T &
- |
SONDERFUNKTIONEN Bestellcode
Telllastfehleranzeige
( Im Atarmfall gedftnet) . . . .. ...... 37
Telllastfehleranzeige
imA tali geschlossen) . ....... 83
7.2 Bestellcodierung 425/426 (Stetigansteuerung)
AUSGANG STROM UND SPANNUNG
Last- Last- t 5@
spannung | strom Typ e ; g L = E ? §
§ .2 Bs55s8 8 ¢§ <€
15A/240V 13 081 425 o 2 e B3z B3ZE 5E 2
15A/440V 28 081 425 = S 5% 2Gc bt @ B2 &
25A/240V 13 082 425 v vy Vv Y % v % v
25V/440V 28 082 425 | - .
40A/240V 13 083 426 i “ —
40A/440V 28 083 426 l 1 2
—— |
NETZSPANNUNG STEUERELEKTRONIK| Bestellcode
230V, £15%,45-60 Hz .. ............. 36
110V, £15%,45-60Hz .. ............. 10
!
EINGANG-STEUERELEKTRONIK Bestelicode
0- 5V Gleichspannung .............. 008
1- 5VGleichspannung .............. 068
. 0-10V Gleichspannung .............. 060 3
0- 5mAGleichstrom ................ 069
0-10mA Gleichstrom ................ 071
0-20mA Gleichstrom ................ 072 \
4-20mAGleichstrom ................ 073
BETRIEBSART Bestellcode
Schnelier Impuisgruppenbetrieb ...... 001
Phasenanschnittbetrieb.............. 002
ZUSATZFUNKTIONEN Bestellcode
Automatische Strombegrenzung * ..... 55

* (Nur bel Phasenanschnittbetrleb)
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8. TECHNISCHE BUROS DEUTSCHLAND

HAUPTVERWALTUNG EUROTHERM Regler GmbH

OttostraBe 1 - Postfach 1453,
D-6250 Limburga.d. Lahn 1
Telefon: 06431/2905-0 - Telex: 484791

AuBenbiiro NORD/BREMEN LangenwischstraBe 38
2870 Delmenhorst
Telefon 04221/7 4600

AuBenbiiro

NORD/HANNOVER Aligser DorfstraBe 11 A
3160 Lehrte-Aligse
Telefon 0 51 32/ 5 30 40

AuBenbiiro NORDWEST Richard-Wagner-StraBe 52
4010 Hilden
Telefon 021 03/4 00 24

AuBenbiiro RHEIN-MAIN Grinberger StraBe 47
6301 Reiskirchen 1
Telefon 0 64 08 / 60 25

AuBenbiiro

RHEIN-NECKAR-SAAR WilhelminenstraBe 11
6100 Darmstadt
Telefon 061 51/259 85

AuBenbiiro SUDWEST KnoédlerstraBe 20
7000 Stuttgart 70
Telefon 07 11/ 76 62 44

AuBenbiiro FRANKEN Budapester StraBe 5
8520 Erlangen-Kriegenbrunn
Telefon 09131/991412

AuBenbiiro SUD SonnenstraBe 2
8011 Minchen-Aschheim

Telefon 089/9032079 oder 9036533

Telex: 522 416

Agentur BERLIN Ingenieurbiiro
Dieter Winfried Sauer
Oldenburgallee 62
1000 Berlin 19

Telefon 030/304 1654 oder 3 04 16 93

Telex: 184 231
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9. INTERNATIONALE KUNDENDIENST- UND SERVICESTELLEN

AUSTRALIEN

BELGIEN, LUXEMBURG

UND NIEDERLANDE

FRANKREICH

GROSSBRITANNIEN

HONGKONG

ITALIEN

JAPAN

KANADA

SCHWEDEN

SCHWEIZ UND
OSTERREICH

USA

EUROTHERM International Corp.

EUROTHERM INTERNATIONAL nty.

Suite 1A

4446 Oxford Street

Epping

New South Wales 2121

Telefon (02)-8691099, Telex sydney 007-71-74362

EUROTHERM BENELUX B.V.
Johan-Friso-Straat 1

NL-2382 HJ Zoeterwoude
Telefon 71 - 411841, Telex 39073

‘ EUROTHERM AUTOMATION S.A.R.L.

Parc d‘Affaires Dardilly

6 Chemin des Joncs, B.P.55
F-69572 Dardilly Cedex

Telefon (7) 866 1943, Telex 380938F

EUROTHERM Limited

Faraday Close

Durrington

Worthing/West Sussex BN13 3PL
Telefon 0903-68500, Telex 87114

EUROTHERM (Far East) Limited

49-51 Wong Chuk Hang Rd.

Flat A&B 19/F, Derrick industrial Bidg.
Aberdeen, Hongkong

Telefon 5 - 546391, Telex 72449

EUROTHERM Spa.

Via XXIV. Maggio

1-22070 Guanzate (Como)

Telefon 031-977103. Telex 380893
Telefax Gr.3 (031) 977 512

NIPPON EUROTHERM KK

Sakae Building 14-5, 1-chome
Asagaya-minami, Suginami-ku

Tokio 166

Telefon (03)-315-1626, Telex 71-02324016

EUROTHERM Corporation

490 McNicoll Ave

Willowdale, Ontario M2H 2E1

Telefon Ontario 416-497-0155, Telex 06-986766

TELEMETRIC AB

PO Box 24

Hantverkaregatan 18

5-23200 Arioev

Telefon 4615243028, Telex 32317

EUROTHERM Produkte (Schweiz) AG
Kanalstrabe 17

CH-8152 Glattbrugg bei Zirich
Telefon 01-8103646, Telex 56533

11485 Sunset Hills Road
‘Reston; Virginia 22090 Es
Telefon 703-471-4870, Telex 230-899449 .

Technische Anderungen vorbehalten.
. -



